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1. Theogn. 1-181

A 1-4 ® Gva, AnTtolic vi£, ALdg Tékog, obmoTe GElo

AMoopal &pYOUEVOG 008’ ATOTAVOUEVOG,
AAL" alel Tp@®TOV TE Kl Votatov €v Te pécoloty
aelow: ov 8¢ ol kKADOL kal £60Aa Sidov.
0 lord, son of Leto, child of Zeus, I will never forget you at the beginning or at the end, but I will ever sing of
you first, last, and in between; and do you give ear to me and grant me success.

B.5-10 DoiBe dvag, 0te pev oe Bed Téke MOTVIX ANTW,
@oivikog padwiic xepotv épapapévn,
aBavaTwv KEAALGTOV, £TIL TPOXOELSET Alpv),
maooa pEv EmMAN 06N AfjAog dmelpeain
odufic GuBpocing, éyédaooe 8¢ yala meAwpn
yNnOnoev 8¢ BabBUG TOVTOG AAOG TIOALTG.
Lord Phoebus, when the august goddess Leto gave birth to you, fairest of the immortals, as she clasped the palm-
tree with her slender arms beside the circular lake, all Delos was filled from end to end with an ambrosial aroma,
the vast earth beamed, and the deep expanse of the white-capped sea rejoiced.

C.11-14 "Aptept Onpo@ovn, BUyatep ALog, v Ayapéuvwy
eloaB’ 0t’ £¢ Tpoinv émAee vnuot Bofg,
eUXOUEVW POl KATOL, koG & dmo kfjpag GAaAKE:
ool pev todto, Beq, opkpdyv, €pot 8¢ péya.
Artemis, slayer of wild beasts, daughter of Zeus, for whom Agamemnon set up a temple when he was preparing
to sail on his swift ships to Troy, give ear to my prayer and ward off the evil death-spirits. For you, goddess, this
is a small thing, but for me it is critical.

D.15-18 MoUoat kai Xaptreg, koOpat Aog, al mote Kadpov
£€¢ yapov éABodoal KaAov deloat’ €mog:
‘OTTLKAADY, @{AoV €0TL, TO &’ 00 KAAOV 0V @idov €0Tiv:
ToUT’ émog dBavdTwy NABE St oTOPATWV.
Muses and Graces, daughters of Zeus, who came once to the wedding of Cadmus and sang the lovely verse, “What
is beautiful is loved, what is not beautiful is not loved.” This is the verse that went through your immortal lips.

2. Skolia (884-87 PMG = Ath. 694 C-D)?
A. [MaAAdg Tpitoyével’ dvaco’ Abnva,
6pBov Ve TTOAWY Te Kal TTOALTAG,
atep GAYEwV Kal OTACEWVY
kal Bavatwyv awpwv, oU T Kal TATHp.
Pallas, Tritogeneia, Queen Athena— guide this city and its citizens, you and your father, and allow no griefs or
internal divisions or untimely deaths!
B. [MAovTtou untép’ OAvumiav deldw
AUNTPA OTEPAVNPOPOLS £V DPALS
o€ 1€ TAl AL0g Pepoedvn-
xaipetov, €0 82 TGS’ &ppémeTov TOALY.
I sing of the Olympian mother of Wealth, Demeter, in the seasons when garlands are worn, and of you,
Phersephone, child of Zeus. Hail to you both! Keep careful watch over this city!
C. €v ANAw ToT’ | £TikTE Tékva AXTW,
®oTBov xpuookOpaV AVAKT ATOAA®
éla@nporov T dypotépav
"APTEULY, & YUVALK®V PEY EXELKPATOG.
On Delos once upon a time Leto bore children: Lord Phoebus Apollo of the golden hair and the deer-shooting
huntress Artemis, who exercises great power over women.

1 Text of Theognis from M. L. West. 1989. lambi et Elegi Graeci. 2nd ed. Oxford. Translations from D. Gerber. 1999. Greek

Elegiac Poetry. Loeb Classical Library. Cambridge, MA. . ) )
@ss&t and translatisn frem S: B: Bls8h: 2689: A%snas%z The kedrned Bangusters: Vol 8: Leeb Elassical LiBrary: cambridge;
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D. & Tav Apkasdiog pedéwv KAegVVag,

opxnota Bpoplaig dmade voppalg,

yeAdoetag, @ v, ¢’ épaig

T e0@poovvals Talod’ doldais aolde t
0 Pan, ruler of famous Arcadia, dancer and companion of Bacchic nymphs— may you smile, Pan, and take
pleasure in my 1 festivities these songs [corrupt]! ¥

3. A.Xenophanes fr. B1.13-143
Xxp1 6& p&TOV PV BedV vy ebpovag Avipag
evENuoLg pUBois kal kaBapolol AdyoLg,
For men of good cheer it is meet first to hymn the god with reverent tales and pure words,
B. Plato Symposium 176A*
Meta tadta, €@, KATAKAWVEVTOG TOD ZWKPATOUS Kl SELMVIoaVTOS Kal T®V  GAAwV, 6TIOVSAS TE 0aS
mowjoacBat kal Goavtag TOV Bedv kai TdAAa T& vou{opeva TpémeaBal TpOG TOV THTOV.
After this, it seems, when Socrates had taken his place and had dined with the rest, they made libation and
sang a chant to the god and so forth, as custom bids, till they betook them to drinking.
C. Xenophon Symposium 2.15
0g 8" apnpédnoav at tpdmelal kal EoTELCAV TE Kal ETALAvVIoAV,
When the tables had been removed and the guests had poured a libation and sung a hymn,

4. skolia (PMG 893 and 895 = Ath. 694(C) ¢
A. £v poptov kAadi to Eigog wopriow
wmomep Appnoddiog kaplotoyeitwv
OTE TOV TUPAVVOV KTAVETNV
ioovopovug T ABMvag émomodatnyv.
I shall carry my sword in a spray of myrtle, like Harmodius and Aristogeiton when they killed the tyrantand made
Athens a city of equal rights.
B. £v popTtov kAadi To Elgog wopriow
womep Apuiddiog kapLotoyeitwy
0T’ ABnvaing év Buoialg
avépa TOpavvov “Immapyov EKavETnyv.
I shall carry my sword in a spray of myrtle, like Harmodius and Aristogeiton when at the festival of Athena they
killed the tyrant Hipparchus.

5. Riddles
A. Ath. 10 458A7

oTiYoV elmMelV ‘Ounpkov amo 1ol dAga dpyxopevov Kal €i¢ TO0 aVTO oToLXETOV KATAATYOVTQ-
ayxol &’ lotapévn €mea mTEPOEVTA TTPOoNVUSA.
GAA" &ye vOv paotiya kal nvia oryaAdsvta.
aomibag eVKUKAOUG AdLOT (A TE TTEPOEVTA.

To recite a Homeric line that begins with alpha and ends with the same letter:

And standing close beside him she spoke winged words. (Il. 4.92)

But come now, the whip and the shining reins. (Il. 5.226)

circular shields and flapping animal-skins. (Il. 5.453)

B. Ath. 10 458D-E
Kal TAAW otixous ‘OunpLKovs &mo Tii¢ TpwTNG cVAAABTHS kal Tiig Eéoxatng dnAolvtag dvopa, olov:
Alag 8" éx Zadapivog dyev Suokaideka vijag. <Alag>.

3 Text and translations of Xenophanes throughout from D. Gerber. 1999. Greek Elegiac Poetry. Loeb Classical Library.
Cambridge, MA.

4 Text and translation from W. R. M. Lamb. 1925. Plato: Lysis. Symposium. Gorgias. Loeb Classical Library 166. Cambridge, MA.

5 Text and translation from E. C. Marchant, O. ]. Todd. Revised by Jeffrey Henderson. 2003. Xenophon. Memorabilia.
Oeconomicus. Symposium. Apology. Loeb Classical Library 168. Cambridge, MA.

6 Text and translations from D. A. Campbell. 1993. Greek Lyric. Vol. 5. Loeb Classical Library. Cambridge, MA.

7 Text and translation from S. D. Olson. 2009. Athenaeus: The Learned Banqueters. Vol. 5. Loeb Classical Library. Cambridge, MA.
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duAeidng, Ov Tikte Stiprog immota PUADG. <DUAEVG>,
mtiip’ dyabw, [ModaAeiplog 16e Maxawv. "Twv.
Likewise Homeric lines whose first and last syllables combined produce a name, for example:
Ajax brought twelve ships from Salamis (Il. 2.557), yielding “Ajax”.
Phyleides, whom the horseman Phyleus, dear to Zeus, sired (Il. 2.628), yielding “Phyleus”.
A pair of fine physicians, Podaleirius and Machaon (Il. 2.732), yielding “Ion”.

6. 3 (Apollo) 157-618
koUpaL AnAladeg, exatnferétao Bepamvat:
al T’ émel Gp mMp@OTOV PeEv ATOAAWV’ LPUVIIoWOLY,
adTIg 8 ad ANT Te Kol ApTepy {oxéatpay,
Hvnoapevatl Avdp®dv Te TAAALOVY N6E YUVALKDV
vpvov deidovowy, BéAyouvot 8¢ UL dvBpwTwv.
The Maidens of Delos, the servants of the Far-shooter, who, after first hymning Apollo, and then in turn Leto and
Artemis profuse of arrows, turn their thoughts to the men and women of old and sing a song that charms the peoples.

7. Xenophanes fr. B1.19-24
av8p®v &’ atvelv Tolitov 0¢ €000 MWV dva@aivel,
®G 7} tvnpoovVN Kal TOVOG dpe” dpeTii:
00 Tt paxag Stemewy Titvwy o08e T'lydvtwy
008¢ <T1> Kevtalpwy, TAGoPa<Ta> TOV TIPOTEPWY,
1} oTAoLaG 0PESaVAG—TOTG 0V8EV XpNOTOV EVECTIV—-
eV <6&> mpounOeinv aiév Exev ayadnv.
(it is meet) to praise that man who after drinking reveals noble thoughts, so that there is a recollection of and striving for
excellence; it is not meet to make an array of the wars of the Titans or Giants or Centaurs, creations of our predecessors,
or violent factions—there is nothing useful in them; and it is meet always to have a good regard for the gods.

8. Homer Iliad 1.8-9°
Tig T' &p ocpwe Be®dVv €pLdL Euvénke paxeobay
Antodg kal Alog vidg:
Who then brought these two together in strife? The son of Leto and Zeus.

9. Homer Iliad 1.37-42
KAUO( pev, dpyvpotol’, 6¢ XpOonv aueBEpnkag
KiAAav te LaBénv TevéSold te 1t Avaooelg,
ZuwvBed, el ToTé Tol yaplevt' émivnov épeliq,
1} €1 61 TtoTE ToL Kata Tiova pnpl’ €kna
Tapwv N6 aty@dv, T08e pol kprmvov £€A8wp-
Tloelav Aavaol éua sakpua coiol BEAeaoy.
Hear me, you of the silver bow, who have under your protection Chryse and sacred Cilla, and who rule mightily over
Tenedos, Smintheus, if ever I roofed over a pleasing shrine for you, or if ever I burned to you fat thigh pieces of bulls or
goats, fulfill for me this wish: let the Danaans pay for my tears by your arrows.

10. Hesiod Works and Days 161-510
Kal TOUG HEV TTIOAENOG TE KAKOG Kol QUAOTILS aivi)
ToUG pEv V@’ Emtamuiw O1fn, Kadunidt yain,
OAeoe papvapévous uniwyv évek’ 0idimodao,
TovG 8¢ kal év viieooy LTEP pPéya Aattpa BaAdoong
€6 Tpolnv dyaywv EAévne €vek’ ukopoLo.
Evil war and dread battle destroyed these, some under seven-gated Thebes in the land of Cadmus while they fought for
the sake of Oedipus’ sheep, others brought in boats over the great gulf of the sea to Troy for the sake of fair-haired Helen.

8 Text and translation from M. L. West. 2003. Homeric Hymns, Homeric Apocrypha, Lives of Homer. Loeb Classical Library 496.
Cambridge, MA.

9 Text and Translation of Homer Iliad throughout from A. T. Murray. Revised by William F. Wyatt. 1924. Homer. Iliad, Volume
I: Books 1-12. Loeb Classical Library 170. Cambridge, MA: Harvard University Press.

10 Text and translation from G. Most. 2007. Hesiod. Theogony. Works and Days. Testimonia. Loeb Classical Library 57.
Cambridge, MA: Harvard University Press.
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11. Cypria fr. 1 = Schol. (D) I 1. 5 “AL0g 8 étedeleto BOUAT]" 1

dAhot 8¢ Ao ioTogiag Tvog eltov gignrévan TOV Om]gov daol yoo v ['jv pagoupévnv vmo dvOodmwy
nokvnkn@tag undepdg avhomdmwV oiong evasﬁswg ocmr]ooct oV Al xoudLodfval Tod dyBovg: tov 8¢ Alo TedOTOV
pev evvg motfjool TOv ONPainov no?»euov 8 o ToAoVg hvu dmdAeoey, Uorsgov 8¢ éhv tov TAarov,
ovpfoiimt TdL Mbumt xonoduevog, v Adg Bouki)y ‘Ounedc ¢pnotv, £meldi) otdg Te v %eQauvoig 1) xataxlvopoig
dmavtog dapOeigery:
Others have said that Homer was referring to a myth. For they say that Earth, being weighed down by the multitude of
people, there being no piety among humankind, asked Zeus to be relieved of the burden. Zeus firstly and at once
brought about the Theban War, by means of which he destroyed very large numbers, and afterwards the Trojan one,
with Cavil as his adviser, this being what Homer calls the plan of Zeus, seeing that he was capable of destroying
everyone with thunderbolts or floods.
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